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Du Bureau du Grand Conseil 

Session de décembre 2014 
Pas moins de six lois, deux décrets et quatre décisions 
figurent au programme de la session de décembre 
2014. A cela s’ajoutent un rapport de commission, 
l’élection de deux procureurs et – comme toujours au 
mois de décembre – le budget 2015 avec la planifica-
tion intégrée pluriannuelle 2015-2018. Il n’est pas pos-
sible de contenir ce programme dans le temps prévu à 
cet effet tout en laissant de côté la montagne 
d’interventions parlementaires en attente. Le Bureau a 
donc décidé d’ajouter le lundi matin 15 décembre 
2014, et le mercredi après-midi 17 décembre 2014 à la 
session, mais a renoncé à ajouter le vendredi après-
midi. Ainsi, toutes les interventions déposées jusqu’à 
la session de septembre 2014 pourront être dévelop-
pées. Seules les interventions concernant le Départe-
ment de la formation et de la sécurité ne pourront pas 
être traitées dans les temps ; les interventions concer-
nant ce département et déposées lors des sessions de 
juin et septembre 2014 ne pourront être traitées qu’à la 
session de mars 2015, au plus tôt. 
 

Procédure pour le traitement des amendements 
budgétaires 
1. Les propositions sont réparties en deux catégories :  

a) propositions avec « acceptation tacite » : la dis-
cussion et le vote auront lieu uniquement si un 
député ou le Conseil d’Etat en fait la demande 
(tableau 1). 

b) propositions demandant automatiquement la dis-
cussion et le vote (tableau 2) 

La première catégorie est constituée de l’ensemble 
des propositions qui ont obtenu un préavis positif à la 
fois de la commission thématique et de la COFI et qui 
n’ont pas d’incidence financière. La deuxième catégo-
rie regroupera toutes les autres propositions. 
2. Lors des débats devant le plénum, le Président 
traitera, pour chaque département, dans un premier 
temps, les propositions avec « acceptation tacite » et 
demandera si un député, ou le Conseil d’Etat, souhaite 
ouvrir la discussion sur une de ces propositions.  

a) si ce n’est pas le cas, l’ensemble des proposi-
tions sera accepté en bloc, 

b) si l’ouverture de la discussion devait être de-
mandée pour une ou plusieurs propositions, ces 
dernières seraient traitées de la même manière 
et en même temps que les propositions du ta-
bleau 2. L’acceptation tacite ne concernera que 
les propositions pour lesquelles la discussion 
n’est pas demandée. 

3. Les propositions du tableau 2 (et les propositions 
dont un député ou le CE souhaite débattre) seront 
traitées une à une puis votées 
 

Aus dem Büro des Grossen Rates 

Dezembersession 2014 
Für die Dezembersession 2014 stehen nicht weni-
ger als sechs Gesetze, zwei Dekrete und vier Be-
schlüsse an. Dazu kommen ein Kommissionsbe-
richt, die Wahl von zwei Staatsanwälten und – wie 
üblich im Dezember – der Voranschlag 2015 mit der 
integrierten Mehrjahresplanung 2015-2018. Es ist 
unmöglich, dieses Programm in der vorgesehenen 
Zeit zu bewältigen und gleichzeitig zu verhindern, 
dass der Berg an unerledigten parlamentarischen 
Vorstössen weiter anwächst. Das Büro hat deshalb 
entschieden, den Montagmorgen, 15. Dezember 
2014, sowie den Mittwochnachmittag, 17. Dezem-
ber 2014, zur Session hinzuzuschlagen und dafür 
auf den Freitagnachmittag zu verzichten. Damit 
können alle bis zum September 2014 hinterlegten 
Vorstösse entwickelt werden. In Verzug bleiben 
einzig die Vorstösse betreffend das Departement 
für Erziehung und Sicherheit; die Eingaben der Mo-
nate Juni und September 2014 können frühestens 
im März 2015 auf die Traktandenliste genommen 
werden. 

Voranschlag: Verfahren bei der Behandlung der 
Abänderungsanträge 
1. Die Anträge werden in zwei Behandlungskatego-
rien unterteilt: 
a) Anträge mit «stillschweigender Annahme»: Be-
ratung und Abstimmung finden nur statt, wenn ein 
Abgeordneter oder der Staatsrat dies wünscht. 
b) Anträge, über die sowieso beraten und abge-
stimmt werden muss. 
Die erste Kategorie besteht aus sämtlichen Anträ-
gen, die sowohl von der thematischen Kommission 
als auch von der FIKO eine positive Vormeinung 
erhalten und keine finanziellen Auswirkungen ha-
ben. Unter die zweite Kategorie fallen alle übrigen 
Anträge. 
2. Anlässlich der Beratung im Plenum wird der Prä-
sident für jedes Departement zunächst die zur 
«stillschweigenden Annahme» empfohlenen Anträ-
gen behandeln und fragen, ob ein Abgeordneter 
oder der Staatsrat die Beratung über einen enthal-
tenen Antrag eröffnen möchte.  
a) Ist dies nicht der Fall, so werden sämtliche An-
träge en bloc angenommen. 
b) Wird die Beratung über einen oder mehrere An-
träge gewünscht, so werden diese auf die gleiche 
Art und Weise und zum gleichen Zeitpunkt wie die 
Anträge der zweiten Tabelle behandelt. Die still-
schweigende Annahme betrifft nur jene Anträge, für 
die keine Beratung gewünscht wurde. 
3. Über die anderen Anträge (und über jene Anträ-
ge, für die ein Abgeordneter oder der Staatsrat die 
Beratung wünscht) wird einzeln beraten und abge-
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Attribution des objets 

  Loi sur la prostitution, 2ème lecture : REY Ber-
nard, PLR, Président; ROCH Jean-Didier, PDCB, 
vice-président; BUMANN Konstantin (Suppl.), 
CSPO; COPPEY Véronique, PDCB; DELEZE Ju-
lien (suppl.), AdG/LA; FELIX Gilles (suppl.), PLR; 
MUDRY Doris (suppl.), AdG/LA; PELLOUCHOUD 
François, UDC; SCHAFEITEL Fabien (suppl.), 
PDCC; VERGERES Jean-Daniel (suppl.), PLR; 
VOEFFRAY BARRAS Chantal (suppl.), PDCC; 
WALTER Francesco, CVPO; ZENKLUSEN An-
dreas, CVPO 

  Modification de la loi d’application du code pénal 
suisse – articles 28a et 28b nouveaux : ADDOR 
Jean-Luc, UDC, Président; VOCAT Jean-Claude, 
PLR, vice-président; BENDER Marie-Paul 
(suppl.), AdG/LA; CLIVAZ Bruno, PDCC; DAR-
BELLAY Fanny (suppl.), PDCB; FELLAY Xavier 
(suppl.), PDCB; GERMANIER Philippe (suppl.), 
PLR; GLASSEY Vinciane (suppl.), PDCC; IMA-
HORN Natal (Suppl.), CVPO; KÖPPEL Guido 
(Suppl.), CSPO; MOOSER THELER Helena, 
AdG/LA; PFAMMATTER Aron, CVPO; VUILLE 
Côme (suppl.), PLR 

Remplacements 
Le Bureau a choisi Daniel Nanchen (PDCC) pour rem-
placer le président démissionnaire Mario Rossi au sein 
de la commission de l’équipement et des transports 
(ET). Le poste de président de cette commission thé-
matique restera vacant jusqu’au mois de mai 2015. Le 
vice-président, Willy Giroud assurera les tâches prési-
dentielles durant cette période.  

Concordat 
La délégation aux affaires extérieures (AE) procédera 
à l’examen de la modification du Concordat sur 
l’exécution de la détention pénale des personnes mi-
neures des cantons romands (et partiellement du Tes-
sin). Concernant la modification de l’Accord Intercan-
tonal sur les Marchés Publics, cette délégation répon-
dra à la consultation en collaboration avec le Conseil 
d’Etat. 
 

Apéritif de Noël 
A l’issue de la session du Grand Conseil de vendredi 
matin 19 décembre 2014, un apéritif avec collation 
sera offert par Provins, à l’espace Provins, rue de 
l’Industrie 22, à Sion, car une grande partie de la salle 
des pas perdus sera utilisée par la télévision pour une 
session live. Les membres du Grand Conseil, du Gou-
vernement, le Président du Tribunal cantonal, le Pro-
cureur général, l’évêque et son vicariat ainsi que les 
représentants de la presse sont invités. Les membres 
du Grand Conseil recevront un e-mail d’invitation, afin 

stimmt. 
Zuweisung von Geschäften 

  Gesetz über die Prostitution, 2. Lesung: REY 
Bernard, PLR, Präsident; ROCH Jean-Didier, 
PDCB, Vizepräsident; BUMANN Konstantin 
(Suppl.), CSPO; COPPEY Véronique, PDCB; DE-
LEZE Julien (suppl.), AdG/LA; FELIX Gilles (suppl.), 
PLR; MUDRY Doris (suppl.), AdG/LA; PEL-
LOUCHOUD François, UDC; SCHAFEITEL Fabien 
(suppl.), PDCC; VERGERES Jean-Daniel (suppl.), 
PLR; VOEFFRAY BARRAS Chantal (suppl.), 
PDCC; WALTER Francesco, CVPO; ZENKLUSEN 
Andreas, CVPO 

  Änderung des Einführungsgesetzes zum 
Schweizerischen Strafgesetzbuch – neue Artikel 
28a und 28b, zweite Lesung: ADDOR Jean-Luc, 
UDC, Präsident; VOCAT Jean-Claude, PLR, Vize-
präsident; BENDER Marie-Paul (suppl.), AdG/LA; 
CLIVAZ Bruno, PDCC; DARBELLAY Fanny 
(suppl.), PDCB; FELLAY Xavier (suppl.), PDCB; 
GERMANIER Philippe (suppl.), PLR; GLASSEY 
Vinciane (suppl.), PDCC; IMAHORN Natal (Suppl.), 
CVPO; KÖPPEL Guido (Suppl.), CSPO; MOOSER 
THELER Helena, AdG/LA; PFAMMATTER Aron, 
CVPO; VUILLE Côme (suppl.), PLR 

Ersatzwahl 
Für den demissionierten Mario Rossi hat das Büro 
Grossrat Daniel Nanchen (PDCC) als neues Mit-
glied der Kommission für Bau und Verkehr (KBV) 
gewählt. Der Posten des Präsidenten dieser thema-
tischen Kommission bleibt bis im Mai 2015 vakant. 
Vizepräsident Willy Giroud übernimmt in dieser Zeit 
die präsidialen Aufgaben. 

Konkordate 
Die Delegation für auswärtige Angelegenheiten 
(AA) wird mit der Prüfung der Änderung des Ko-
kordats über Vollzug der strafrechtlichen Ein-
schliessung Jugendlicher aus den Westschweizer 
Kantonen (und teilweise aus dem Kanton Tessin) 
beauftragt. In Bezug auf die Interkantonale Verein-
barung über das öffentliche Beschaffungswesen 
wird die Delegation mit dem Staatsrat eine Stel-
lungnahme ausarbeiten. 

Weihnachtsaperitif 
Im Anschluss an die Grossratssitzung vom Freitag-
morgen, 19. Dezember 2014, lädt die Provins zu 
einem Aperitif mit Imbiss ein. Weil ein grosser Teil 
der Wandelhalle von der Fernsehequipe für eine 
Live-Sendung in Anspruch genommen wird, wird 
dieser Anlass im Espace Provins an der Rue de 
l'Industrie 22 in Sitten durchgeführt. Eingeladen 
sind neben den Grossratsmitgliedern auch die Kan-
tonsregierung, die Spitzen des Kantonsgerichts und 
der Staatsanwaltschaft, der Bischof und sein Vikari-
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de s’inscrire pour cet apéritif. 
 
 
 

Journée de ski du Grand Conseil 
La journée de ski du Grand Conseil aura lieu le samedi 
17 janvier 2015 à Anzère. Les membres du Grand 
Conseil sont priés de noter cette date. L’invitation et le 
programme seront envoyés à la mi-décembre. 

at sowie die akkreditierten Journalisten. 
Die Mitglieder des Grossen Rates werden in abseh-
barer Zeit per Mail gebeten, sich für diesen Aperitif 
einzuschreiben. 

Skiplausch des Grossen Rates 
Der Skiplausch findet am Samstag, 17. Januar 
2015 in Anzère statt. Die Grossratsmitglieder sind 
gebeten, sich diesen Termin vorzumerken. Die Ein-
ladungen mit dem Programm werden Mitte Dezem-
ber 2014 versandt. 

Communication du service parlementaire 

Nouvelle collaboratrice scientifique 
Monsieur Patrick Mattig a débuté son activité au sein 
du Service parlementaire à la mi-août 2014. Il a cessé 
son activité durant le temps d’essai, à la fin du mois 
d’octobre 2014. Madame Sarah Jacquier qui a postulé 
au printemps 2014, débutera son activité le 1er février 
2015. Nous présenterons Madame Jacquier dans la 
prochaine newsletter.  

Mitteilung des Parlamentsdienstes 

Neue wissenschaftliche Mitarbeiterin 
Herr Patrick Mattig, der Mitte August 2014 den Pos-
ten als wissenschaftlicher Mitarbeiter des Parla-
mentsdienstes antrat, hat während der Probezeit 
das Arbeitsverhältnis aufgelöst und ist per Ende 
Oktober 2014 aus dem Parlamentsdienst ausge-
schieden. Frau Sarah Jacquier, die sich im Frühjahr  
2014 ebenfalls beworben hat, wird ab dem 1. Feb-
ruar 2015 an dessen Stelle treten. Wir werden Frau 
Jacquier im nächsten Newsletter näher vorstellen.  

Agenda 

 15-19 décembre 2014 : prochaine session du Grand 
Conseil 

 17 janvier 2015 : journée de ski du Grand Conseil à 
Anzère 

 13 mars 2015 : soupe des députés 

Agenda 

  15. – 19. Dezember 2014: nächste Grossratsses-
sion 

  17. Januar 2015: Skiplausch des Grossen Rates 
in Anzère 

 13. März 2015: Grossratssuppe 

Mot de la fin 
« Nous jugeons les erreurs des autres du point de vue 
du procureur, les nôtres du point de vue de l’avocat de 
la défense » 

Proverbe du Brésil 

Schlusswort 
„Fremde Fehler beurteilen wir als Staatsanwälte, 
die eigenen als Verteidiger.“ 

Sprichwort aus Brasilien 

200 ans d’anecdotes au Grand Conseil 
 
 
Un «gamin» élu au Conseil d’Etat du Valais ! 
 
VOTATION PRECOCE A 33 ans, Maurice Troillet 
entre ce 20 mai 1913 au Conseil d’Etat. Il va occuper 
durant quatre décennies le Département de l’Intérieur. 
Un record inégalé à ce jour. 
 
Ce 1 mai 1913, le Conseiller d’Etat Henri Bioley ne se 
sent vraiment pas très bien. A un tel point que le haut 
magistrat adresse une lettre claire à ses pairs. Il se dit 
«fermement résolu à ne pas accepter une réélection 
au Conseil d’Etat» à cause de «sa santé fortement 
ébranlée». Le message est lu en entrée de session 
du Grand Conseil et donne lieu, dès lors, à bien des 

Anekdoten aus der 200-jährigen Geschichte 
des Grossen Rates 
 
„Jungspund“ in den Walliser Staatsrat gewählt! 
 
VORZEITIGE ABSTIMMUNG Am 20. Mai 1913 tritt 
der damals 33-jährige Maurice Troillet in den 
Staatsrat ein. Vier Jahrzehnte lang steht er dem 
Departement des Innern vor. Ein bis heute unge-
schlagener Rekord. 
 
Staatsrat Henri Bioley fühlt sich an jenem 1. Mai 
1913 derart unwohl, dass er einen offenen Brief an 
seine Kollegen richtet. Er schreibt, er sei „fest ent-
schlossen, eine Wiederwahl in den Staatsrat“ auf-
grund seiner „stark angeschlagenen Gesundheit 
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spéculations.  
 
 
 
Un jeune coffre-fort 
Qui pour le remplacer ? Un «coffre-fort», ironisent 
certains, faisant allusion à des candidats putatifs qui 
ont une fortune certaine. Et, le 20 mai, par 88 voix sur 
100 votants, c’est un blanc bec de 33 ans qui coiffe 
tout le monde au poteau, Maurice Troillet. Mais il faut 
dire qu’il cumule les fonctions d’avocat et unique fon-
dé de pouvoir dans la banque paternelle… 
Entré comme député au Grand Conseil le 15 mai 
1905, après des «élections animées et très fréquen-
tées» ce jeunot a déjà bien roulé sa bosse dans les 
arcanes du pouvoir. Le jeudi 22 mai 1913, Le Nouvel-
liste ne cache pas sa joie devant les nouvelles fonc-
tions de Maurice Troillet. «Aucun événement politique 
ne pouvait nous faire un plus grand plaisir», attaque 
dès la première ligne de l’article un certain Ch. De 
Saint-Maurice.  
Si l’on en croit le score, même l’opposition - cette 
Gauche qui ne va pas à la messe qui ouvre chaque 
session du Grand Conseil - a voté pour le jeunet. «On 
peut dire qu’il renferme tous les espoirs qu’il est pos-
sible de fonder sur une riche nature», poursuit Le 
Nouvelliste. Mais encore ? «M. Troillet sera au gou-
vernement le conservateur de roche qui a toujours 
souligné sa vie publique.»  
 
 
 
 
Les régents chantent à l’orgue 
Le Confédéré, le samedi 24 mai, se la joue blasé. Il 
l’avait prévue, cette élection de Maurice Troillet. «Je 
crois avoir été le premier à avancer son nom dans la 
presse, d’abord parce que le district d’Entremont n’a 
pas été représenté au Conseil d’Etat depuis 1871 et 
la commune de Bagnes au grand jamais», constate 
celui qui signe «C».  
Qui s’emporte, ensuite, sur la sale habitude de placer 
aux plus hautes fonctions certaines professions. 
«Mais allez donc demander aux Valaisans de conce-
voir un conseiller d'Etat qui ne soit point avocat ! Et 
surtout gardez-vous de leur parler d'en tirer un seul de 
l'enseignement ! Ils comprendraient tout plutôt que 
cela. Un régent, pensez-donc ? C'est bon pour chan-
ter à l'orgue et pour allumer le cigare aux magistrats 
!»  
 
 
 
Mort le lendemain 
Dès lors, Maurice Troillet a le champ libre, si l’on en 

nicht anzunehmen“. Die Nachricht wird zu Beginn 
der Sitzung des Grossen Rates verlesen und führt 
zu zahlreichen Spekulationen.  
 
Ein junger „Tresor“ 
Wer kann ihn ersetzen? Ein „Tresor“, spötteln eini-
ge und spielen damit auf vermeintliche Kandidaten 
an, die über ein gewisses Vermögen verfügen. Die 
Wahl am 20. Mai gewinnt mit 88 von 100 Stimmen 
ein 33-jähriger Grünschnabel: Maurice Troillet. Im-
merhin ist er bereits als Anwalt und alleiniger Be-
vollmächtigter in der väterlichen Bank tätig… 
Dieser reichlich junge Mann, der am 15. Mai 1905 
nach „lebhaften Wahlen mit sehr hoher Wahlbetei-
ligung“ als Abgeordneter in den Grossen Rat ein-
trat, hat bereits Erfahrungen in der geheimen Welt 
der Macht gesammelt. In seiner Ausgabe vom 
22. Mai 1913 zeigt sich Le Nouvelliste angesichts 
der neuen Funktionen von Maurice Troillet hocher-
freut. „Kein politisches Ereignis könnte uns eine 
grössere Freude bereiten“, beginnt der Artikel eines 
gewissen Ch. De Saint-Maurice bereits in Zeile 
eins sehr stürmisch. Glaubt man dem Wahlergeb-
nis, hat selbst die Opposition – diese Linke, die 
nicht die Messe besucht, die vor jeder Sitzung des 
Grossen Rates stattfindet – für den jungen Mann 
gestimmt. „Man kann sagen, dass er all die Hoff-
nungen verkörpert, die man auf eine vielseitige 
Persönlichkeit setzen kann“, fährt Le Nouvelliste 
fort. Noch etwas? „Troillet wird in der Regierung 
der eiserne Konservative sein, der stets sein öffent-
liches Leben hervorgehoben hat.“  
 
Die Schulmeister singen zur Orgel 
Die Zeitschrift Le Confédéré zeigt sich am 24. Mai 
blasiert. Sie hatte sie vorhergesehen, diese Wahl 
von Maurice Troillet. „Ich glaube, ich war der erste, 
der seinen Namen in der Presse gefördert hat. Dies 
lag zunächst daran, dass der Bezirk Entremont seit 
1871 nicht im Staatsrat vertreten war und die Ge-
meinde Bagnes noch nie“, so der mit „C“ unter-
zeichnende Verfasser.  
Anschliessend ereifert er sich über die üble Ge-
wohnheit, die höchsten Funktionen mit bestimmten 
Berufsgruppen zu besetzen. „Aber bitten Sie dann 
die Walliser um einen Staatsrat, der kein Anwalt ist! 
Und schlagen Sie ihnen vor allem nicht vor, nur ei-
nen einzigen aus dem Bildungswesen zu nehmen! 
Alles würden sie verstehen, nur das nicht. Ein 
Schulmeister, wo denken Sie hin? Der kann zur 
Orgel singen und den Magistraten die Zigarre an-
zünden!“  
 
Tod am nächsten Tag 
Glaubt man seinen Gegnern, kann Maurice Troillet 
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croit ses détracteurs, pour faire ce qu’il veut, comme il 
le veut, avec une rancune tenace si l’on se met au 
travers de son chemin. 
Quant au Conseiller d’Etat Henri Biolley, il meurt le 21 
mai 1913, soit le lendemain du sacre de Maurice 
Troillet. Comme le veut l’expression consacrée, c’était 
moins une… 
 
POUR EN AVOIR BIEN PLUS : 
 
Le bulletin de la séance du Grand Conseil narrant 
l’élection de Maurice Troillet en page 125 : 
http://www.vs.ch/Data/vos/docs/2012/02/1913_05_Se
ssion%20de%20mai%201913.pdf 
 
Le Nouvelliste du 22 mai 1913 in extenso : 
http://doc.rero.ch/search?c=&c=NAVPRESS.LE_NOU
VEL-
LISTE&c=NAVPRESS&f=fulltext&ln=fr&keep_facet_fil
ter=1&so=d&sf=publication_date&cc=PRESS&ifacets
=1913-05-22 
 
Le Confédéré du 24 mai 1913 in extenso : 
http://newspaper.archives.rero.ch/olive/ODE/CONF_F
R/default.aspx?Publication=LCE 
 
Dès novembre 1913, Maurice Troillet monte sur son 
cheval de bataille, améliorer l’agriculture valaisanne, 
en page 93. 
http://www.vs.ch/Data/vos/docs/2012/02/1913_11_Se
ssion_de_novembre_1913.pdf 
 
La jeunesse de Troillet avant 1913 : 
http://doc.rero.ch/record/21730/files/I-N-
268_1978_42_00.pdf 
 
Bio succinte de Troillet : 
http://www.hls-dhs-dss.ch/textes/f/F4971.php 
 
Troillet qui balançait au Confédéré : 
http://pascaldecaillet.blog.tdg.ch/archive/2011/01/03/
maurice-troillet-indicateur-du-confedere.html 
 
Troillet en live : 
 
Photos/Films Maurice Troillet, Médiathèque Valais 
http://xml.memovs.ch/139phpolit002.xml 
 
http://archives.memovs.ch/index.php 
Tapez Maurice Troillet pour trouver 18 documents, 
dont un film où il mange une raclette… 
 
 
 
 

seitdem tun, was er will und wie er es will. Stellt 
man sich ihm in den Weg, bekommt man seinen 
hartnäckigen Groll zu spüren. 
Staatsrat Henri Biolley stirbt am 21. Mai 1913, d. h., 
am Tag des Amtsantritts von Maurice Troillet. Wie 
sagt man so schön: Das war knapp… 
 
 
MEHR DAZU: 
 
Der Sitzungsbericht des Grossen Rates über die 
Wahl von Maurice Troillet auf Seite 125: 
http://www.vs.ch/Data/vos/docs/2012/02/1913_05_
Maisession%201913.pdf 
 
Le Nouvelliste vom 22. Mai 1913 in voller Länge: 
http://doc.rero.ch/search?c=&c=NAVPRESS.LE_N
OUVELLIS-
TE&c=NAVPRESS&f=fulltext&ln=fr&keep_facet_filt
er=1&so=d&sf=publication_date&cc=PRESS&iface
ts=1913-05-22 
 
Le Confédéré vom 24. Mai 1913 in voller Länge: 
http://newspaper.archives.rero.ch/olive/ODE/CONF
_FR/default.aspx?Publication=LCE 
 
Seit November 1913 beschäftigt sich Maurice Troil-
let mit seinem Steckenpferd, der Förderung der 
Walliser Landwirtschaft, Seite 93. 
http://www.vs.ch/Data/vos/docs/2012/02/1913_11_
Novembersession_1913.pdf 
 
Die Jugend von Troillet vor 1913: 
http://doc.rero.ch/record/21730/files/I-N-
268_1978_42_00.pdf 
 
Kurzbiografie von Troillet: 
http://www.hls-dhs-dss.ch/textes/d/D4971.php 
 
Troillet war geheime Quelle des Le Confédéré: 
http://pascaldecaillet.blog.tdg.ch/archive/2011/01/0
3/maurice-troillet-indicateur-du-confedere.html 
 
Troillet live: 
 
Fotos/Filme Maurice Troillet, Mediathek Wallis 
http://xml.memovs.ch/139phpolit002.xml 
 
http://archives.memovs.ch/index.php 
Wenn Sie „Maurice Troillet“ eingeben, finden Sie 
18 Dokumente, darunter einen Film, der ihn beim 
Raclette-Essen zeigt … 
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ET MAINTENANT ? 
 
La statue Maurice Troillet entame, à Sion, une Ave-
nue du même nom qui s’étend sur 4 kilomètres (un 
par dix ans de règne) et se termine à l’école 
d’agriculture de Châteauneuf, ce qui n’est pas un ha-
sard. 
 
On peut boire du Maurice Troillet grâce au Fendant 
de Marie-Thérèse Chappaz 
http://www.cepdivin.org/articles/palezieux/palezieux19
.html 
Ce qui reste dans la famille, l’écrivain Maurice Chap-
paz étant le neveu de Maurice Troillet. Ce n’est donc 
toujours pas un hasard. 

UND JETZT? 
 
Mit einer Statue von Maurice Troillet beginnt in Si-
on eine gleichnamige Avenue, die sich über vier Ki-
lometer erstreckt (ein Kilometer für zehn Jahre Re-
gentschaft) und an der Landwirtschaftsschule von 
Châteauneuf endet (sicherlich kein Zufall). 
 
Dank des Fendant von Marie-Thérèse Chappaz 
kann man „Maurice Troillet“ trinken: 
http://www.cepdivin.org/articles/palezieux/palezieux
19.html 
Es bleibt in der Familie, denn der Schriftsteller 
Maurice Chappaz ist der Neffe von Maurice Troillet. 
Auch das ist bestimmt kein Zufall. 
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